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EDRO
HIGH VOLUME PRACTICALITY

We are an Italian company that has been providing technical furniture for dentist’s and 

doctors’ surgeries for over 30 years. Our products are of superior quality both regarding 

the creativity of the designs we offer as well as for the high quality of manufacturing and the 

materials used. At ZILFOR we place design at the forefront of our creative approach to dental 

surgery layout, in order to develop a concept of professional furniture that enhances spaces, 

while upholding the indispensable principle of functionality. The solutions are balanced, in 

harmony with their surroundings and original. ZILFOR also places great emphasis on color 

and the possibility of customization, offering a range of finishes and materials.

Azienda italiana da oltre trant’anni operativa nel settore degli arredi tecnici per studi dentistici 

e medici in grado di offrire un prodotto qualitativamente superiore sia per la creatività della 

progettazione che per l’alta qualità della manifattura e dei materiali impiegati. Nella vision 

di ZILFOR il design assume il ruolo di protagonista dello studio dentistico sviluppando un 

concetto di arredamento professionale che valorizza gli spazi in perfetta combinazione con 

l’irrinunciabile principio della funzionalità. Le soluzioni sono equilibrate, in armonia con il 

contesto e originali. Distingue inoltre ZILFOR l’importanza attribuita al colore e la possibiltà 

di personalizzazione con finiture e materiali.

Entreprise italienne presente depuis plus de trente ans dans le secteur du mobilier technique 

pour les cabinets dentaires et médicaux, ZILFOR vous offre un produit qualitativement 

supérieur par sa créativite dans la conception et par l’utilisation de matériaux de haute 

qualité. ZILFOR a souhaité développer une ligne d’ameublement professionnel dans laquelle 

le design est innovant et permet de mettre en valeur les espaces et leurs fonctionnalités. 

Des solutions adaptées, originales et en pafaite harmonie avec vos besoins. et vos envies 

que vous pouvez personnaliser dans le choix des couleurs, des matériaux et de la finition.

Ein italienisches Unternehmen, das seit über dreißig Jahren im Bereich der technischen 

Möbel für Zahnarztpraxis tätig ist, und für Ärzte, die sowohl für die Kreativität des Designs, 

als auch für die hohe Qualität der Herstellung und der verwendeten Materialien sich an 

unsere Firma wenden. Wir bieten ein qualitativ, überlegenes Produkt an. In der Firmen-

Philosophie von ZILFOR übernimmt das Design die Rolle eines Protagonisten, besonders in 

der Zahnarztpraxis. Ein Konzept und eine Entwicklung der professionellen Einrichtung, das 

Labor muss in perfekter Kombination mit dem unverzichtbaren Funktionsprinzip sein. Die 

Lösungen sind ausgewogen, im Einklang mit dem Kontext und in seiner Art eigenständig. 

ZILFOR unterscheidet sich auch was Farbe anbelangt und die Möglichkeit spezifische 

Oberflächen und Materialien anpassen zu können. 
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The rigour and the importance of the EDRO lines are expressed through its practical and 

flexible system: a clean and timeless style. This is a solution that takes advantage of maximum 

space, thanks to the presence of the closed plinth that allows the customer to use all of the 

space. All the elements are highly customizable thanks to the wide range of colours available 

and there is the possibility of choosing the type of top that can be made of high-performance 

materials which are easy to clean. These materials include laminate, stratified, Corian® and 

glass. There is also a wide choice of sink to choose from.

La precisione e l’essenzialità delle linee di EDRO esprimono attraverso il pratico ed agile 

sistema modulare uno stile pulito e senza tempo. Siamo di fronte ad una soluzione che 

sfrutta al massimo lo spazio grazie alla presenza dello zoccolo a terra che consente di 

sfruttare tutti i volumi. Tutti gli elementi sono altamente personalizzabili grazie all’ampia 

gamma cromatica disponibile e alla possibilità di scegliere la tipologia del piano realizzabile 

in materiali dalle alte performance tecniche e facilissimi da pulire. Parliamo di laminato, 

stratificato, Corian® e vetro. Ampia anche la scelta del lavabo.

La précision et l’essentialité des lignes EDRO expriment un style pur et hors du temps grâce 

à un système modulaire pratique et dynamique. Une nouvelle solution qui utilise au mieux 

l’espace grâce à la présence du socle fermé. Tous les éléments sont personnalisables grâce 

à une large gamme de couleurs disponibles et à la possibilité de choisir le type de plan réalisé 

avec des matériaux de hautes performances techniques et très faciles à nettoyer: le laminé, le 

stratifié, le Corian® et le verre. Il y a aussi un grand choix de vasques.

Die EDRO-Linie zeichnet sich durch einen klaren und zeitlosen Stil aus. Durch das praktische 

Baukastensystem ist eine flexible Gestaltung möglich. Dank des geschlossenen Sockels ist 

das gesamte Schrankvolumen optimal nutzbar. Alle Elemente sind dank der großen Auswahl 

an Farben und Arbeitsplatten aus hochwertigen Materialien individuell auf Kundenwünsche- 

und bedürfnisse anpassbar. Neben laminiertem Holz kann dabei auch zwischen den 

Materialien Stratificato (Schichtstoffarbeitsplatte), Corian® und Glas gewählt warden. 

Ergänzend dazu gibt es eine Vielzahl unterschiedlicher Waschbecken. 
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EDRO - COMPOSITION 1 EDRO - COMPOSITION 1

Detail of the stratified worktop with stainless steel sink.

Particolare del piano in stratificato con lavabo in caramica.

Détail du plan en stratifié avec vasque en ceramique.

Detail der Schichtstoff-Arbeitsplatte Holzarbeitsplatte 

mit Edelstahlwaschbecken.

Composition made up by 4 modules, combined with the wall unit 

Flex dispenser FXD100 and the element on castors EDR5AH.

Composizione costituita da 4 moduli, abbinata al pensile Flex 

dispenser FXD100 e al servo mobile EDR5AH.

Composition composée de 4 modules, combinés avec l’unité 

murale Flex Dispenser FXD100 et l’élément mobile EDR5AH.

Zusammensetzung bestehend aus 4 Modulen, kombiniert mit 

dem Flex Hängeschrank Spender FXD100 und einem 

Beistellelemente EDR5AH.
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EDRO - COMPOSITION 1 - DETAILSEDRO - COMPOSITION 2
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EDRO - COMPOSITION 2

Detail of the worktop with the double glass sink.

Particolare del piano con il doppio lavabo in vetro.

Détail du plan avec double vasque en verre.

Detail der Arbeitsplatte mit dem Doppel-Glaswaschbecken.

Composition made up of 5 modules combined with an element 

on castors EDR6AH and an element on castors EDR5AH2 placed 

under the worktop.

Composizione di 5 moduli abbinati ad un servo mobile EDR6AH 

e ad un servo mobile da EDR5AH2 riposti sotto il piano di lavoro.

Composition de 5 modules en combinaison avec un élément mobile 

de EDR6AH et un élément mobile EDR5AH2 de situé sous le plan.

Komposition aus 5 Modulen, in Kombination mit einem fahrbaren 

Schrankelement EDR6AH unter der Arbeitsplatte sowie einem 

weiteren fahrbaren Schrankelement EDR5AH2.

EDRO - COMPOSITION 2
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EDRO - COMPOSITION 3
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Detail of the Corian® worktop and drawer equipped with basin.

Particolare del piano in Corian® e cassetto attrezzato con bacinella.

Détail du plan en Corian® et du tiroir équipé avec un intérieur.

Detail der Corian® Arbeitsplatte und Schublade mit 

Waschbecken ausgestattet.

Composition made up of 4 modules combined with an element on 

castors EDR5AH and the wall unit Slim dispenser SMD150V with 

glass door.

Composizione costituita da 4 moduli abbinata al servo mobile 

EDR5AH e il pensile Slim dispenser SMD150V con anta in vetro.

Composition comprenant 4 modules combinés avec l’élément 

mobile EDR5AH et l’unité murale Slim Dispenser SMD150V avec 

porte en verre.

Komposition bestehend aus 4 Modulen, in Kombination mit einem 

fahrbaren Schrankelement EDR5AH und dem Oberschrank Slim 

Dispenser SMD150V mit Glastür.

EDRO - COMPOSITION 3
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EDRO - COMPOSITIONS
Composizioni / Compositions / Zusammenstellungen

COMPOSITION 1
200 CM

COMPOSITION 2
260 CM

COMPOSITION 3
200 CM
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RAL COLOURS

RAL COLOURS

MARE
Elite rectangular handle mod. Elite

Maniglia rettangolare mod. Elite

Poignée rectangulaire mod. Elite

Rechteckiger Griff mod. Elite

HANDLES

ZILFOR offers a series of extremely handy, elegant and durable 

handles, both in aluminium and colour finishes. 

ZILFOR dispone di una serie di maniglie, sia in alluminio che a colori, 

maneggevoli, eleganti e durature nel tempo.

ZILFOR dispose d’une large gamme de poignées finition aluminium et 

colorées, élégantes et durables au fil du temps et offrant une prise en 

main confortable.

Die Produktpalette von ZILFOR umfasst handliche, elegante und 

widerstandsfähige Griffe aus Aluminium in einer Vielzahl von Farben.

MQ
Rectangular handle

Maniglia rettangolare

Poignée rectangulaire

Rechteckiger Griff

RAL COLOURS

MINOX
Stainless steel handle

Maniglia in acciaio inossidabile 

Poignée en acier inoxydable

Edelstahlgriff

EDR6AH
L / W 50 - P / D 48 - H 77,8

Element on castors with 6 drawers

Elemento su ruote a 6 cassetti

Elément mobile avec 6 tiroirs

Element auf Rollen mit 6 Schubladen

EDR5AH2
L / W 100 - P / D 48 - H 77,8

Element on castors with 5 drawers

Elemento su ruote a 5 cassetti

Elément mobile avec 5 tiroirs

Element auf Rollen mit 5 Schubladen

MOBILE UNITS
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Stratified top with under mounted ceramic sink, sticked stratified backsplash, 
drain and chrome-plated mixer tap.

Piano in stratificato con vasca in ceramica applicata sottopiano, alzatina incollata 
in stratificato, piletta e miscelatore.

Plan de travail en stratifié avec evier en céramique, appliquée sous le plan, 
dosseret en stratifie appliquer, bonde et mitigeur chromé.

Arbeitsplatte aus schichtstoff mit eingelassenem keramikbecken, 
schichtstoff‑abschlussleiste mit silicon, aubfluss und verchromter mischbatterie.

Glass top with rectangular or round sink, drain and chrome-
plated mixer tap.

Piano in vetro, con vasca termofusa rettangolare o rotonda, 
piletta e miscelatore cromato.

Plan de travail en verre avec evier thermoformée rectangulaire 
ou ronde, bonde et mitigeur chrome.

Arbeitsplatte aus Glas mit thermoverschweißtem rechteckigen 
oder runder becken, aubfluss und verchromter mischbatterie.

Glacier White Corian® top with applied sink 
mod. Moon, integrated backsplash, drain 
and chrome-plated mixer tap.

Piano in Corian® con vasca mod. Moon applicata, 
alzatina raccordata, colore Glacier White, piletta e 
miscelatore cromato.

Plan de travail en Corian® avec evier mod. Moond appliquée, 
dosseret integré, coloris Glacier White, bonde et mitigeur chrome.

Arbeitsplatte aus Corian® mit aufgesetzter becken mod. Moon, integrierte 
abschlussleiste, farbe Glacier White, aubfluss und verchromter mischbatterie.

Glass top with round stainless steel applied under the surface, 
drain and chrome‑plated mixer tap.

Piano in vetro con vasca inox rotonda applicata sottopiano, 
piletta e miscelatore cromato.

Plan de travail en verre avec evier ronde en inox appliquée sous 
le plan, bonde et mitigeur chrome.

Arbeitsplatte aus glas mit eingelassenem halbrundem 
edelstaahl-becken, aubfluss und verchromter mischbatterie.

Laminate Fenix® top with rectangular or round stainless steel sink applied 
under the surface, without backsplash, drain and chrome-plated mixer tap.

Piano in laminato Fenix® con vasca inox rettangolare o inox rotonda applicata a 
filo piano, senza alzatina, piletta e miscelatore cromato.

Plan de travail en laminé Fenix® avec evier rectangulaire ou ronde en inox 
appliquée sous le plan, sans le dosseret, bonde et mitigeur chrome.

Arbeitsplatte aus laminat Fenix® mit rechteckiger oder runder Spüle aus 
rostfreiem Stahl, die unter der Ebene angebracht ist, ohne abschlussleiste, aubfl 
uss und verchromter mischbatterie.

Glacier White Corian® top with thermofused round sink, sticked 
Corian® backsplash, drain and chrome-plated mixer tap.

Piano in Corian® con vasca termoformata rotonda, alzatina in 
Corian® incollata, colore Glacier White, piletta e miscelatore 
cromato.

Plan de travail en Corian® Glacier White avec évier rond 
thermofusionné, dosseret en Corian® appliquer, bonde et 
mitigeur chromé.

Arbeitsplatte aus Corian® Glacier White mit 
thermoverschweißtem runder Spüle, abschlussleiste aus 
Corian®, aubfluss und verchromter mischbatterie.

Laminate top with under mounted ceramic sink, integrated backsplash, 
drain and chrome-plated mixer tap.

Piano in laminato con vasca in ceramica applicata sottopiano, alzatina 
integrata, piletta e miscelatore.

Plan de travail en laminé avec evier en céramique, appliquée sous le plan, 
dosseret intégré, bonde et mitigeur chromé.

Arbeitsplatte aus kunststofflaminat mit eingelassenem keramikbecken, 
integrierter abschlussleiste, aubfluss und verchromter mischbatterie.

Glacier White Corian® top with applied rectangular sink, 
integrated backsplash, drain and chrome-plated mixer tap.

Piano in Corian® con vasca rettangolare applicata, alzatina 
raccordata, colore Glacier White, piletta e miscelatore cromato.

Plan de travail en Corian® avec evier rectangulaire appliquée, 
dosseret integré, coloris Glacier White, bonde et mitigeur 
chrome.

Arbeitsplatte aus Corian® mit aufgesetzter rechteckigen-
becken, integrierte abschlussleiste, farbe Glacier White, aubfluss 
und verchromter mischbatterie.

TOPS
PIANI / PLANS / ARBEITSPLATTEN
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MIXER TAPS
MISCELATORI / MITIGEUR / MISCHBATTERIEN

MTO
Single-lever washbasin mixer without pop-up waste

Monocomando per lavabo senza scarico

Mitigeur de lavabo sans vidage

Mischbatterie ohne Abfluss

ML
Wash basin mixer 

Miscelatore lavabo

Mitigeur

Mischbatterie

MET
Electronic mixer (Only with battery)

Miscelatore elettronico (Solo a batteria)

Robinet infrarouge (Seulement sur batterie)

Elektronisch-Mischer (Nur bei akkubetrieb)

MCLL
Long-lever single hole sink mixer 

Monocomando per lavello con leva di comando lunga

Mitigeur d’évier monotrou avec levier long

Mischbatterie mit langem Hebel

MLC 
Single lever basin mixer

Miscelatore con leva corta

Mélangeur

Einhebelmischbatterie mit kurzem Hebel

MLL 
Long lever basin mixer

Miscelatore con leva lunga

Mitigeur avec levier clinique

Mischbatterie mit langem Hebel
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BASINS
BACINELLE / INTERIEURS DE TIROIRS / EINSÄTZE

BA-A01 
L / W 45 - P / D 32 - H 3,7

1 sector basin for small drawer

Bacinella 1 settore per cassetto piccolo

Intérieur 1 secteur pour petit tiroir

Einsatz, 1 Unterteilung für kleine Schublade

BA-A36 
L / W 45 - P / D 32 - H 3,7

Rack low basin for small drawer

Bacinella a rastrelliera per cassetto piccolo

Intérieur avec ratelier pour petit tiroir

Einsatz mit Instrumentenablage für kleine Schublade

BA-A04 
L / W 45 - P / D 32 - H 3,7

Basin 4 sectors for small drawer

Bacinella 4 settori per cassetto piccolo

Intérieur à 4 secteurs pour petit tiroir

Einsatz, 4 Unterteilungen für kleine Schublade

BA-B01 
L / W 45 - P / D 32 - H 8

1 sector hight basin for medium drawer

Bacinella 1 settore per cassetto medio

Intérieur à 1 secteur pour tiroir moyen

Einsatz, 1 Unterteilung für mittelgroße Schublade

BA-A08 
L / W 45 - P / D 32 - H 3,7

Basin 8 sectors for small drawer

Bacinella 8 settori per cassetto piccolo

Intérieur à 8 secteurs pour petit tiroir

Einsatz, 8 Unterteilungen für kleine Schublade

BA-B02 
L / W 45 - P / D 32 - H 8

2 sectors hight basin for medium drawer

Bacinella 2 settori per cassetto medio

Intérieur à 2 secteurs pour tiroir moyen

Einsatz, 2 Unterteilungen für mittelgroße Schublade

BA-A16 
L / W 45 - P / D 32 - H 3,7

Basin 16 sectors for small drawer

Bacinella 16 settori per cassetto piccolo

Intérieur à 16 secteurs pour petit tiroir

Einsatz, 16 Unterteilungen für kleine Schublade

BA-B06 
L / W 45 - P / D 32 - H 8

6 sectors hight basin for medium drawer

Bacinella 6 settori per cassetto medio

Intérieur à 6 secteurs pour tiroir moyen

Einsatz, 6 Unterteilungen für mittelgroße Schublade
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COLOURS

SO-34EXT

SO-11

SO-229 SO-65EXT

SO-151EXT SABB

SO-143EXT SABB

SO-34

SO-Ø5 SO-19

SO-36EXT SO-1Ø4EXT

SO-161EXT SABB

SO-Ø8

SO-2Ø

SO-Ø3

SO-1Ø

SO-Ø7 SO-O3 SABB

SO-14

SO-129EXT

COLOURS FOR GLASS TOPS

To produce the glasstops, ZILFOR gives to the customer the 

opportunity to choice among 20 different colours. 

Per la realizzazione dei piani in vetro, ZILFOR offre al cliente 

l’opportunità di scegliere tra una gamma di 20 colori.

Pour la réalisation des plans de travail en verre, ZILFOR offres aux 

clients la possibilité de choisir parmi 20 coloris.

Um die Glaspatten anzufertigen, bietet ZILFOR die Möglichkeit 

unter 20 verschhieden Farben am Kunde auszuwählen.

ZILFOR has always relied on colours in order to guarantee the customer 

the opportunity to figure out how to customize his own space. The RAL 

scale make it possible to choose any shade for the dental cabinets. 

Per garantire al cliente la possibilità di personalizzare il proprio spazio, 

ZILFOR punta da sempre sul colore. Facendo riferimento al campionario 

RAL è infatti possibile scegliere qualsiasi nuance per gli arredi dello studio.

Afin de garantir au client la possibilité de créer son propre espace, ZILFOR 

a toujours visé aux couleurs de l’escalier RAL. En effet, il est possible de 

choisir n’importe quelle teinte pour l’ameublement du cabinet. 

ZILFOR hat sich immer über die Farbtonen verlasst, um an die Kunden 

immer eine große Möglichkeit zu bieten.
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© 2021 by Zil For Srl

All pictures, technical draflanges and related specifications belong to Zil For Srl and 

they are defend by the rules of copyright. All uses not expressly authorized will be 

legally prosecuted. Product specifications are subject to change without notice. 

Zil For Srl can not be responsible for typographical errors.

Tutte le fotografie, i disegni tecnici e le relative specifiche devono intendersi quale proprietà 

intellettuale, difesa dalle norme sul diritto d’autore, della ditta Zil For Srl. Tutti gli utilizzi 

non espressamente autorizzati saranno perseguiti giudizialmente. Ci riserviamo il diritto di 

apportare tutte le variazioni le migliorie necessarie senza alcun preavviso. La Zil For Srl non 

può essere ritenuta responsabile per inesattezze o errori tipografici.	

Toutes le photographies, les dessins techniques et le relatives spécifications sont 

à considérer comme propriété intellectuelle de l’entreprise Zil For Srl, protégée par 

les lois sur les droits d’auteur. Toute utilisation pas expressément autorisée sera 

poursuite légalement. Nous nous réservons le droit d’apporter toute modification 

sans préavis. Zil For Srl ne peut pas être considérée responsable d’imprécisions ou 

erreurs typographiques. 

Sämtliche Fotografien, technische Zeichnungen und dazu gehörenden Spezifikationen 

gehören zum intellektuellem Eigentum der Firma Zil For Srl, das urhebergeschützt 

ist. Alle nicht eigens autorisierten Benutzungen werden rechtlich verfolgt. Wir 

behalten uns das Recht vor, alle nötigen Veränderungen oder Verbesserungen ohne 

Vorankündigung durchzuführen. Die Firma Zil For Srl ist für Ungenauigkeiten oder 

Schreibfehler nicht verantwortlich.



ZIL FOR S.R.L. 
Via Fossa, 37 31051 FOLLINA (TV) - Italy 

T. 0438/970308 

F. 0438/971853 

M. info@zilfor.com

zilfor.com
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